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ERIN
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Erin se concibe como una cama de
lineas puras y rectas, sin ningun tipo de
sofisticacion o de elementos superfluos.
Unicamente presenta el detalle de cosido
vertical en el centro del cabezal que le
da fuerza y riqueza a su identidad. La
delgadez del cabezal asf como del aro de
la misma permite adaptarla a los espacios
mas reducidos donde ciertas dimensiones
son limitadas. La coleccion consta de
dos versiones, una totalmente tapizada
en el mismo material y otra que permite
coordinar cualquier tejido con cualquier
color de imitacion piel en Ia faja exterior.
Sus elegantes patas la le confieren un
marcado caracter liviano que no hace
mas que reforzar su pulido caracter. Asf
mismo, Erin presenta un cabezal de altura
superior a un metro, ello permite incluso
la colocacion de colchones de espesor
superior a treinta centimetros

Erin is conceived as a bed of simple
basic design, avoiding superfluous
elements or sophistication. A single
detail of vertical stitching in the center
of the headboard gives character and
richness to its identity. The slimness
of the headboard and frame makes
the bed an easy piece to adapt to the
reduced spaces where dimensions
are limited. This collection consists of
two variants; the fully upholstered bed
using a single fabric, or a second version
which coordinates a chosen colour of
faux leather on the outer band with the
selected fabric. The elegance of the legs
adds a distinctly lightweight appearance
that underlines its character. The high
headboard of one meter plus, permits
the use of mattresses thicker than thirty
centimeters without compromising the
overall aesthetics



ERIN Cama Bed
HERMANN  Butaca Armchair

ENIGMA  Puf Ottoman

PUZZLE Mesitas Small Tables




Erin  puede realizarse
completamente en teji-
do, piel o imitaciéon piel
pero ademas permite ser
tapizada en tejido coor-
dinado con imitacion piel
segun puede verse en fo-
tos anteriores

Erin is finished in fa-
bric, leather or imitation
leather, however, it can
optionally be upholste-
red in coordinated fabric
and imitation leather
as seen in the previous
photos
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ESPECIFICACIONES | SPECIFICATIONS ESPECIFICACIONES | SPECIFICATIONS
Estructura de madera recubierta de Structure in wood, covered with Untergestell aus Holz mit Structure en bois recouverte de Estructura de madera recubierta de Structure in wood, covered with Untergestell aus Holz mit Structure en bois recouverte de
espuma de poliuretano y fibra de polyurethane  foam and spongy Polyurethankern und lockerer, mousse de polyuréthane et fibre de espuma de poliuretano y fibra de polyurethane foam and spongy Polyurethankern und lockerer, mousse de polyuréthane et fibre de
poliéster hueca siliconada, forrada con silicone polyester fiber, recovered with silikonisierter  Polyesterfaser, ~ mit polyester souple et siliconé, avec tissu poliéster hueca siliconada, forrada con silicone polyester fiber, recovered with silikonisierter  Polyesterfaser, — mit polyester souple et siliconé, avec tissu

tejido protector. Estructura de hierro
pintado en poliéster.

Completamente  desenfundable vy
desmontable.
Pies en acero
muestrario.

acabado  segun

protection fabric.

Structure in polyester painted iron.
Completely removable.

Feet in steel, color finishing according
to the sample card.

Schonbezug.

Bettrostgestell aus Eisen
polyesterlackiert.

Vollsténdig abziehbar und zerlegbar.
Fuss aus Stahl, Ausflihrung nach
Farbtonmuster.

de protection.

Structure en fer vernis en polyester.
Completement déhoussable et
démontable.

Pied en acier, finition couleur selon
nuancier.
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Structure in polyester painted iron.
Completely removable.
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to the sample card.

Schonbezug.

Bettrostgestell aus Eisen
polyesterlackiert.

Vollsténdig abziehbar und zerlegbar.
Fuss aus Stahl, Ausfihrung nach
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démontable.
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